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ENGLISH

IMPORTANT: The instruction manual you are holding includes essential information on the safety measures to be imple-
mented for installation and start-up. Therefore, the installer as well as the user must read the instructions before beginning

installation and start-up.
Keep this manual for future reference.

To achieve optimum performance of the LumiPlus Flexi, follow the instructions provided below:

1. VERIFY THE CONTENTS OF THE PACKING:
- LumiPlus Flexi - Bag of accessories - Warranty booklet - Instruction manual

MODELS AVAILABLE ACCORDING TO CHARACTERISTICS

P onocolo 0
Cold White Warm White
76573 76573WW

2. GENERAL CHARACTERISTICS:

LumiPlus Flexi has been designed to be used fully submerged in water. It is a Class IIl electric apparatus with very low safety
voltage (12 V with alternating current). LumiPlus Flexi is class 116, in accordance with standard EN 50065.

LumiPlus Flexi complies with IPX8 - 2 m.

LumiPlus Flexi complies with international safety standards for lights, especially the EN 60598-2-18 standard: LIGHTS PART 2:
SPECIFIC REQUIREMENTS SECTION 18 LIGHTS FOR SWIMMING POOLS AND SIMILAR APPLICATIONS.

The manufacturer is not responsible in any circumstances for assembly, installation or start-up of any electric components
which have been inserted or handled at locations other than its own premises.

3. INSTALLATION:

«To correctly light a swimming pool we recommend you: Install a LumiPlus Flexi for every 20 - 25 m” of water surface.

Note: Strongly recommended for pools in light colors. In pools with a dark or stainless steel finish, it is recommended to use

more spotlights per m?,

« It is the responsibility of the fitter to ensure that the area around the connectors is completely watertight. Make sure the

cable gland rubber grips the cable rubber

« The junction boxes should be placed at least 2 m from the edge of the pool or water facility.

+ The 230/12 V transformer that feeds the LumiPlus Flexi should be installed at a distance of 3.5 m from the edge of pool or
water facility.

« Cable ducts laid less than 3.5 m away from the edge of the pool must not be made of metal.

+The smallest cable cross-section that fits the LumiPlus Flexiis a 2 x 1 mm*HO7RN-F.

« The largest cable that can be used for LumiPlus Flexi Niche and Flexi Rapid projectors is an HO7RN-F with a cross-section of
2 x 2.5 mm? whilst in the case of Flexi Slim projectors the largest cable that can be used is an HO7RN-F with a cross-section
of 2x 1.5 mm>

« If the cable cross-section is larger, an underwater splice must be made.

UNDER NO CIRCUMSTANCES SHOULD SCREWS OTHER THAN THOSE SUPPLIED BE USED FOR SCREWING|
THE LUMIPLUS FLEXI CABLE GLAND AS THEY COULD PIECE IT AND RESULT IN WATER GETTING INTO IT.

4. ASSEMBLY:

LumiPlus FlexiSlim (See page 22) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (See page 24)

A description is given below of how to connect the LumiPlus Flexi to the cable to ensure the connection area is watertight. It
is important to follow these steps:

1. Ensure that there is no voltage before handling any cable.

2. Put the O-ring seal in place.

3.Thread the cable through the cable gland seal nut.

4. Connect the cable to the spotlight and tighten the two screws.

5. Fit the cable gland to the body of the projector, as shown. Then screw in the three screws.

6. Ensure that the cable sleeve remains in place in the connection area and then tighten the cable gland using a wrench (6N.m).
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7. Ensure that that cable is firmly tightened so that it does not work loose from the cable gland.
8. Once connected, the projector can be fitted to the pool (see faceplate manual).

5. MAINTENANCE:
The LumiPlus Flexi does not require any maintenance. If you become aware that it is not working properly, please contact our
customer service department.

A DO NOT ATTEMPT TO HANDLE THE INSIDE OF THE SPOTLIGHT AS THE PRODUCT WARRANTY WILL NO LONGER BE VALID.

6. ELECTRICAL CONNEXION

For the LumiPlus Flexi to work properly, it must have a 12V AC power supply. LumiPlus Flexi is supplied with a 2.5 meter 2 x 1
mm* HO7RN-F cable. Should this be too short, it can be replaced by another cable (see page 26). Should the original cable be
replaced or extended, a specific calculation must be made of the cross-sections for each installation to ensure a 12-volt power
supply reaches the LumiPlus Flexi and to prevent voltage drops.

It does not require any type of control device. It can only be used to switch the projector On and Off (See page 26).

7.TROUBLESHOOTING:
PROBLEM | CAUSE \ SOLUTION

Connect the LumiPlus Flexi to the power supply

The LumiPlus Flexi does not have a power supply through a 12V AC safety transformer

The LumiPlus Flexi

is not working | Repeat the pairing process with the two devices

The required voltage is not reaching the

. . Use a voltmeter to check that the nominal voltage
LumiPlus Flexi

of 12V AC is reaching the projector.

The LumiPlus Flexi | The LumiPlus Flexi is NOT submerged. If it is not | Submerge the projector or fill the pool first before
is flashing slowly | submerged the thermal protection trips. connecting it. It only works submerged.

Not enough voltage is reaching it for it to work
properly, due to a voltage drop in the power Increase the cable cross-section.
supply.

The LumiPlus Flexi

is flashing fast Change the transformer for a more powerful one (it is

important to add up the total VA of all the spotlights
connected and allow for a reasonable safety margin
in order to choose a transformer)

Not enough power is reaching the transformer.

8. SAFETY WARNINGS:

- If the cable or wiring of this luminaire becomes damaged, it may only be replaced by the manufacturer or one of its service
engineers, or a person with a similar qualification, in order to prevent any risks.

« The light source of this luminaire may only be replaced by the manufacturer, one of its service engineers or a person with a

similar qualification.

Avoid making contact with the electric voltage.

Comply with the current standards regarding accident prevention.

« In this regard, the IEC 364-7-702 standards must be observed: WIRING IN BUILDINGS SPECIAL WIRING SWIMMING POOLS.

All maintenance operations should be performed with the LumiPlus Flexi disconnected from the mains.

Do not handle with wet feet.

« LumiPlus Flexi is designed FOR USE UNDERWATER ONLY and may ONLY BE RUN WITH A SAFETY TRANSFORMER.

+ LumiPlus Flexi withstands to the treatments of swimming pool described next as long as the values of concentration do not
surpass the following values:

TYPE OF TREATMENT ‘ CONCENTRATION IN WATER
Chlorine 2mg/|
Bromine 5mg/|
Salt electrolysis (Na Cl) 649/l

Attention : Please note that the Ph of pool water always must be between 7.2 and 7.6.



FRANCAIS

IMPORTANT: le manuel d'instructions que vous avez entre les mains contient des informations de premiére importance sur
les mesures de sécurité a adopter au moment de l'installation et de la mise en service. Il est par conséquent indispensable

que l'installateur et I'utilisateur lisent attentivement les instructions avant de commencer le montage et la mise en marche.
Conservez ce manuel en vue de futures consultations sur le fonctionnement de cet appareil.

Pour optimiser le rendement du LumiPlus Flexi, il est recommandé de bien suivre les instructions qui vous sont données
ci-dessous :

1. BIEN VERIFIER LE CONTENU DE 'EMBALLAGE:
- LumiPlus Flexi - Sachet accessoires - Notice de garantie - Manuel d'installation

MODELES DISPONIBLES SUIVANT CARACTERISTIQUES

P exi Monocolo 0
Cold White Warm White
76573 76573WW

2. CARACTERISTIQUES GENERALES:

LumiPlus Flexi a été concu pour étre utilisé entierement submergé dans l'eau. Il s'agit d’un appareil électrique de classe Il
avec une tension de sécurité trés basse (12V avec courant alternatif). Selon la norme EN 50065, il s'agit d’'une point de lumiére
classe 116.

LumiPlus Flexi est conforme au degré de protection IPX8 -2 m.

LumiPlus Flexi est conforme aux normes internationales de sécurité des luminaires, en particulier a la norme EN 60598-2-18:
LUMINAIRES 2éme PARTIE: CONDITIONS NECESSAIRES PARTICULIERES SECTION 18 LUMINAIRES POUR PISCINES ET APPLICA-
TIONS SIMILAIRES.

3. INSTALLATION:

« Afin d’éclairer correctement une piscine, il est recommandé de: Installer un LumiPlus Flexi V1 pour 20 m” de surface d’eau.

Remarque: Recommandations valables pour des piscines de couleur claire. Dans les piscines de couleur sombre ou en acier

inoxydable, il est recommandé de reconsidérer a la hausse les points de lumiére par m*

- Linstallateur est responsable de I'étanchéité parfaite de la zone des connecteurs. Vérifiez que le caoutchouc du presse-
étoupe enveloppe le caoutchouc du cable.

« Les boites de connexion doivent étre placées a une distance minimum de 2 m du bord de la piscine ou de l'installation
aquatique.

« Le transformateur de 230/12 V qui alimente LumiPlus Flexi doit étre situé a une distance de 3,5 m du bord de la piscine ou
de l'installation aquatique.

« Pour les canalisations installées a moins de 3,5 m du bord de la piscine, tout revétement ou gaine métallique sont interdits.

« La section minimum de céble permise par LumiPlus Flexi est de 2 x 1 mm? HO7RN-F.

« La section maximale de cable LumiPlus Flexi Nicho et Flexi Rapid est de 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F; pour ce qui est du Flexi Slim,
la section maximale de cable permise est de 2 x 1,5 mm?* HO7RN-F.

- Si la section de cable est supérieure, vous devez réaliser un raccordement immergé.

IL EST STRICTEMENT INTERDIT D'UTILISER UN TOURNEVIS AUTRE QUE CELUI FOURNI POUR FIXER LE
PRESSE-ETOUPE DE LUMIPLUS FLEXI AFIN D’EVITER SA PERFORATION ET DE PROVOQUER AINSI UNE FUITE D'EAU

4. MONTAGE:

LumiPlus FlexiSlim (voir page 22) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (voir page 24)

Les instructions de montage ci-dessous permettent de connecter LumiPLus Flexi au cable pour garantir I'étanchéité dans la
zone de connexions. Il est important de respecter les étapes suivantes :

1. S'assurer de l'absence de courant électrique avant toute manipulation de céble.

2. Placer le joint torique d'étanchéité.

3. Passer le cable dans I'ensemble du presse-étoupe.

4. Brancher le cable au point de lumiére et fixer les deux vis.



5. Fixer le presse-étoupe au projecteur, en respectant la zone marquée. Puis fixer les trois vis.

6. Rentrer le caoutchouc du céable a l'intérieur de la zone de connexion pour visser ensuite le presse-étoupe avec une clé
(6N.m).

7. S'assurer que le cable soit bien fixé et qu'il ne sorte pas du presse-étoupe.

8. Une fois connecté, fixer le projecteur a la piscine (voir manuel d'installation de l'enjoliveur).

5. ENTRETIEN:
LumiPlusFlexi ne requiert pas d’entretien particulier, en cas de dysfonctionnement, veuillez contacter notre Service Client.

A ILEST INTERDIT D’ACCEDER AU BOITIER INTERIEUR DU PROJECTEUR SOUS PEINE DE PERDRE TOUTE GARANTIE DU PRODUIT.

6. CONNEXIONS ELECTRIQUES:

Il est imp(irtant d’alimenter LumiPlus Flexi avec un courant de 12 VAC. Le projecteur LumiPlus Flexi est fourni avec un cable de
2 x 1T mm* HO7RN-F de 2,5 m de long. Si la longueur est insuffisante, il est possible de remplacer le cable (voir page 26). Pour
tout remplacement ou rallongement du cable d'origine, il est nécessaire d'effectuer un calcul spécifique des sections pour
chaque installation afin d’alimenter LumiPlus Flexi avec un courant de 12V et éviter toute chute de tension.

Aucun dispositif de controle n'est requis, les fonctions de Marche/Arrét sont les seules disponibles, (voir page 26).

7.TROUBLESHOOTING:
PROBLEME | CAUSE | SOLUTION

Branchez LumiPlus Flexi au secteur via un transfor-
mateur de sécurité 12 Vac.

LumiPlus Flexi n'est pas branché au secteur.

LumiPlus Flexi ne recoit pas la tension néces- Effectuez de nouveau le processus d'appairage des
saire. deux dispositifs.

Le projecteur LumiPlus Flexi n'est PAS immergé.
S'il n'est pas immergé, la protection thermique
se déclenche.

LumiPlus Flexi ne
fonctionne pas.

Vérifiez a I'aide d'un voltmétre que le projecteur
recoit une tension nominale de 12 Vac.

LumiPlus Flexi La tension regue n'est pas suffisante pour son Immergez le projecteur ou remplissez la piscine
clignote lente- bon fonctionnement en raison d'une chute de  |avant de le brancher. Le projecteur ne fonctionne
ment. tension excessive sur la ligne. que s'il estimmergé.

Augmentez la section de cable.

Remplacez le transformateur par un transformateur
Le transformateur n'est pas assez puissant. plus puissant (lorsque vous choisissez le transfor-
mateur, additionnez tous les VA des projecteurs
connectés et gardez une marge de sécurité).

LumiPlus Flexi clig-
note rapidement.

8. AVERTISSEMENTS CONCERNANT LA SECURITE :

« Sile cable flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre exclusivement remplacé par le fabricant ou son
service technique, ou une personne a qualification équivalente, afin d’éviter tout risque.

- La source de lumiére doit étre remplacée uniquement par le fabricant, son service technique ou une personne agréée.

- |l faut éviter tout contact avec la tension électrique.

- Il faut respecter les normes de prévention des accidents en vigueur.

« Pour ce faire, il faut en particulier respecter les normes IEC 364-7-702: INSTALLATIONS ELECTRIQUES DANS LINTERIEUR DES
BATIMENTS. INSTALLATIONS SPECIALES. PISCINES.

« Il faut débrancher LumiPlus Flexi du réseau pour effectuer toute opération d'entretien.

« Ne pas le manipuler avec les pieds mouillés.

« LumiPlus Flexi a été créé POUR ETRE UTILISE UNIQUEMENT EN ETANT IMMERGE et congu POUR ETRE UNIQUEMENT ALIMEN-
TE PAR UN TRANSFORMATEUR DE SECURITE.

« LumiPlus Flexi résiste aux traitements de la piscine décrite prochainement pourvu que les valeurs de la concentration ne
dépassent pas les valeurs suivantes:

TYPE DE TRAITEMENT ‘ CONCENTRATION DANS L'EAU
Chlorine 2mg/I
Brome 5mg/l
Electrolise (Na Cl) 69/l

Attention: Noter que le Ph de I'eau de la piscine toujours doit étre comprise entre 7,2 et 7,6.



ESPANOL

IMPORTANTE: El manual de instrucciones que usted tiene en sus manos, contiene informacion fundamental acerca de las
medidas de seguridad a adoptar a la hora de la instalacion y la puesta en servicio. Por ello, es imprescindible que tanto el

instalador como el usuario lean las instrucciones antes de pasar al montaje y la puesta en marcha.
Conserve este manual para futuras consultas acerca del funcionamiento de este aparato.

Para conseguir un 6ptimo rendimiento de LumiPlus Flexi, es conveniente observar las instrucciones que se indican a continuacion:

1. COMPRUEBE EL CONTENIDO DEL EMBALAJE:
- LumiPlus Flexi - Bolsa accesorios - Folleto de garantia - Manual de instrucciones

MODELOS DISPONIBLES SEGUN CARACTERISTICAS

LumiPlus Flexi Monocolor 2.750Im

Blanco frio Blanco célido

76573 76573WW

2. CARACTERISTICAS GENERALES:

LumiPlus Flexi ha sido disenado para utilizarse totalmente sumergido en agua. Se trata de un aparato eléctrico de clase Il
con una muy baja tensién de seguridad (12 V con corriente alterna). Segiin norma EN 50065 el punto de luz es de clase 116.
LumiPlus Flexi cumple con el grado de proteccion IPX8 - 2 m.

LumiPlus Flexi cumple con las normas internacionales de seguridad de luminarias, en especial la norma EN 60598-2-18: LU-
MINARIAS PARTE 2: REQUERIMIENTOS PARTICULARES SECCION 18 LUMINARIAS PARA PISCINAS Y APLICACIONES SIMILARES.
El fabricante en ningtn caso se responsabiliza del montaje, instalacion o puesta en funcionamiento de cualquier manipula-
cion o incorporacion de componentes eléctricos que no se hayan llevado a cabo en sus instalaciones.

3. INSTALACION:

« Para iluminar correctamente una piscina se recomienda: Instalar un LumiPlus Flexi cada 20 - 25 m? de superficie de agua.

Nota: Recomendacidn valida para piscinas con colores claros. En piscinas de colores oscuros o de acero inoxidable se reco-

mienda sobredimensionar la proporcién de puntos de luz por m<.

« Es responsabilidad del instalador que la zona de los conectores quede perfectamente estanca. Asegurar que la goma del
prensa estopas coja la goma del cable.

- Las cajas de conexién deben estar al menos a 2 m. del borde les la piscina o instalacién acuética.

« El transformador de 230/12V que alimenta LumiPlus Flexi debe estar instalado a una distancia de 3,5 m. del borde dela
piscina o instalacién acudtica.

« Las canalizaciones instaladas a menos de 3,5 m del borde de la piscina no pueden tener ningun revestimiento ni cubierta
metalica.

« La seccién minima de cable que admite LumiPlus Flexi es de 2x1mm? HO7RN-F.

« La seccion maxima de cable que admite LumiPlus Flexi Nicho y Flexi Rapid es de 2x2,5mm HO7RN-F, en el caso del Flexi Slim,
la seccién maxima de cable que admite es de 2x1,5mm? HO7RN-F.

« En el caso que la seccidn de cable sea superior se deberd realizar un empalme subaquatico.

BAJO NINGUN CONCEPTO SE DEBE UTILIZAR OTRO TORNILLO DIFERENTE AL SUBMINISTRADO PARA FIJAR EL PRENSA ESTO
PAS DE LUMIPLUS FLEXI YA QUE PODRIA ATRAVESARLO Y PROVOCAR LA ENTRADA DE AGUA.

4. MONTAJE:

LumiPlus FlexiSlim (ver pagina 22) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (ver pagina 24)

Aqui se describe cdmo proceder a conectar LumiPlus Flexi con el cable para garantizar la estanquidad en la zona de conexio-

nes. Es importante seguir los siguientes pasos:

1. Asegurarse que no haya tension eléctrica antes de manipular ningtin cable.

2. Colocar la junta térica.

3. Pasar el cable por el conjunto prensaestopas.

4. Conectar el cable al punto de luz y fijar los dos tornillos.

5. Fijar el prensaestopas al cuerpo del proyector, seguin la posicion marcada. A continuacion fijaremos los tres tornillos.

6. Procurar que la goma del cable quede dentro de la zona de conexiones y ya podemos proceder a apretar el prensaestopas
con una llave (6N.m).



7. Asegurar que el cable quede bien fijado sin salir del prensaestopas.
8. Una vez conectado podemos proceder a fijar el proyector a la piscina (ver manual del embellecedor).

5. MANTENIMIENTO:
LumiPlus Flexi no necesita de ningun tipo de mantenimiento, si detectan que no funciona correctamente por favor pénganse
en contacto con nuestro departamento de atencion al cliente.

A ESTA PROHIBIDO ACCEDER AL INTERIOR DEL PUNTO DE LUZ, SE PERDERIA LA GARANTIA DEL PRODUCTO.

6. CONEXION ELECTRICA

Es muy importante para un correcto funcionamiento que LumiPlus Flexi reciba los 12Vac. LumiPlus Flexi se suministran con
cable de 2x1mm* HO7RN-F con 2,5metros. En caso de que la longitud sea insuficiente puede reemplazarse el cable (ver pagina
26). En el caso de substituir o prolongar el cable original hace falta hacer un calculo de secciones especifico para cada instala-
cion para garantizar que los 12 Voltios lleguen a LumiPlus Flexi y evitar caidas de tension.

No necesita dispositivo de control alguno, permite Ginicamente el encendido y apagado (ver pagina 26).

7. PROBLEMAS Y SOLUCIONES:
PROBLEMA | CAUSA | SOLUCION

Conecte LumiPlus Flexi a la red eléctrica mediante

LumiPlus Flexi no tiene alimentacién de red un transformador de seguridad 12Vac.

LumiPlus Flexi Repetir el proceso de emparejamiento de ambos

no funciona N .
No le llega la tension necesaria al LumiPlus Flexi dISPOSItIVOS _
Revisar con un Voltimetro que le llegue al Proyector
la tensidén nominal 12Vac.
LumiPlus Flexi El Proyector LumiPlus Flexi NO esta sumergido. sumergir el Proyector o llenar primero la piscina

antes de conectarlos. Solo pueden funcionar su-

Parpadea Lento | si no esta sumergido salta la proteccion térmica. ;
mergidos

No le llega la suficiente tensién para su correcto
funcionamento, por culpa de una excesiva caida
LumiPlus Flexi de tensidn a la linea.

Parpadea Réapido Cambiar el transformador por uno de mas potencia
(importante sumar todos los VA de los focos conec-
tados i dejar un margen de seguridad prudente,
para la eleccién del transformador)

Augmentar la seccién de cable.

Le falta potencia al transformador.

8. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:

- Si el cable flexible o cordén de esta luminaria esta danado, debe sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio
técnico o una persona de cualificaciéon equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.

- La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse Unicamente por el fabricante, su servicio técnico o persona cualificada
equivalente.

« Se debe evitar entrar en contacto con la tension eléctrica.

« Se deben respetar las normas vigentes para la prevencion de accidentes.

« A tal respecto, se deben cumplir las normas IEC 364-7-702: INSTALACIONES ELECTRICAS EN EDIFICIOS. INSTALACIONES ES-
PECIALES. PISCINAS.

« Cualquier operaciéon de mantenimiento debe realizarse con LumiPlus Flexi desconectado de la red.

+ No manipular con los pies mojados.

« LumiPlus Flexi est4 diseado PARA FUNCIONAR UNICAMENTE SUMERGIDO EN AGUA y esta concebido PARA FUNCIONAR
UNICAMENTE CON UN TRANSFORMADOR DE SEGURIDAD.

« LumiPlus Flexi resiste a los tratamientos de piscina descritos seguidamente siempre que los valores de concentraciéon no
superen los siguientes valores:

TIPO DE TRATAMIENTO ‘ CONCENTRACION EN EL AG|
Cloro 2mg/I
Bromo 5mg/l
Electrdlisis de sal (Na Cl) 69/l

Atencion: el Ph del agua de la piscina siempre debe estar entre 7,2 y 7,6.



ITALIANO

IMPORTANTE: Il manuale d'istruzioni in suo possesso contiene informazioni fondamentali sulle misure di sicurezza da
adottare per l'installazione e la messa in servizio. Per cio € imprescindibile che sia l'installatore che I'utente leggano le

istruzioni prima di iniziare il montaggio e la messa in servizio.
Conservi questo manuale per poter consultare in futuro in merito al funzionamento di questo apparecchio.

Per ottenere un ottimo rendimento del LumiPlus Flexi, & conveniente fare attenzione alle seguenti istruzioni:

1. VERIFICARE IL CONTENUTO DELLIMBALLAGGIO:
- LumiPlus Flexi - Borsa porta accessori - Foglio di garanzia - Manuale per l'uso

MODELLI DISPONIBILI A SECONDA DELLE CARATTERISTICHE

LumiPlus Flexi Monocolor 2.750Im

Blanco frio Blanco célido

76573 76573WW

2. CARATTERISTICHE GENERALI:

LumiPlus Flexi é stato disegnata per essere utilizzata totalmente sommerso in acqua. Si tratta di un aparecchio elettrico di
classe Ill con una bassissima tensione di sicurezza (12 V con corrente altérnala).

Il LumiPlus Flexi comple con il grado di protezione IPX8 - 2m.

LumiPlus Flexi segué le norme internazionali di sicurezza d'illuminazione, specialmente la norma EN 60598-2-18: ILLUMINA-
ZIONE PARTE 2: PRESCRIZIONI PARTICOLARI SEZIONE 18 ILLUMINAZIONE PER PISCINE E APPLICAZIONI SIMILARI.

Il fabbricante rifiuta qualsiasi responsabilita per il montaggio, I'installazione o la messa in funzione di componenti elettrici che
sono stati manipolati o introdotti al di fuori dei suoi stabilimenti.

3. INSTALLAZIONE:

« Per illuminare correttamente una piscina si raccomanda di: Collocare un faro LumiPlus Flexi ogni 20 - 25 m* di superficie
d'acqua.

N.B: Raccomandazioni valide per piscine realizzate con colori chiari. Per i modelli in acciaio inossidabile o tonalita scure si

consiglia di aumentare la proporzione di luci per m?,

- L'installatore si assicurera della perfetta tenuta della zona dei connettori. Assicurarsi che la gomma del premistoppa faccia
presa sulla gomma del cavo.

« Le scatole di connessione devono trovarsi ad almeno 2 m dal bordo della piscina o dellimpianto acquatico.

« Il trasformatore di 230/12V che alimenta LumiPlus Flexi deve trovarsi a una distanza di 3,5 m dal bordo della piscina o
dell'impianto acquatico.

« | condotti disposti a meno di 3,5 m dal bordo della piscina non possono avere alcun rivestimento né copertura metallica.

« Con LumiPlus Flexi occorre utilizzare un cavo con sezione minima di 2x1 mm? HO7RN-F.

- La sezione massima del cavo compatibile con LumiPlus Flexi Nicchia e Flexi Rapid & 2x2,5 mm2 HO7RN-F, mentre nel caso di
Flexi Slim la sezione massima del cavo ammesso & 2x1,5 mm? HO7RN-F.

« Se la sezione del cavo e superiore, & necessario realizzare una giunzione subacquea.

ON
PER FISSARE IL PREMISTOPPA LUMIPLUS FLEXI NON UTILIZZARE MAI VITI DIVERSE DA QUELLE FORNITE PER EVITARE DI
FORARLO, PROVOCANDO L'INFILTRAZIONE DI ACQUA

4. MONTAGGIO:

LumiPlus FlexiSlim (vedi pagina 22) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (vedi pagina 24)

Di seguito, si descrive come procedere per collegare LumiPlus Flexi al cavo in modo tale da garantire la massima tenuta nella

zona dei collegamenti. E importante seguire i passi successivi:

1. Prima di toccare i cavi controllare che non vi sia tensione elettrica.

2. Collocare l'o-ring.

3. Far passare il cavo dal gruppo dei premistoppa.

4. Collegare il cavo alla luce e fissare le due viti.

5. Fissare il premistoppa al corpo del faro, secondo la posizione indicata. Successivamente, fissare le tre viti.

6. Fare in modo che lelastico del cavo si trovi all'interno della zona di collegamenti, quindi fissare il premistoppa con
un’apposita chiave (6 N.m).



7. Assicurarsi che il cavo sia ben fisso e non esca dal premistoppa.
8. Al termine del collegamento, fissare il faro alla piscina (vedasi il manuale della flangia).

5. MANUTENZIONE:
LumiPlus Flexi non richiede alcun tipo di manutenzione. Qualora si rilevassero delle anomalie di funzionamento contattare il
nostro ufficio di assistenza clienti.

A LUAPERTURA DELLA LUCE E LA MANIPOLAZIONE AL SUO INTERNO IMPLICA LA CANCELLAZIONE DELLA GARANZIA DEL
PRODOTTO.

6. CONNESSIONI ELETTRICHE

E molto importante per assicurarsi un corretto funzionamento che LumiPlus Flexi riceva 12 VAC. LumiPlus Flexi & fornito in do-
tazione con 2,5 m di cavo 2x1 mm*“ HO7RN-F. Qualora la lunghezza fosse insufficiente € possibile sostituire il cavo (vedi pagina
26). In caso di sostituzione o allungamento del cavo originale eseguire un calcolo specifico delle sezioni per ogni impianto per
assicurarsi che i 12V arrivino a LumiPlus Flexi ed evitare cosi cadute di tensione.

Non necessita di alcun tipo di dispositivo di controllo e consente unicamente I'accensione e lo spegnimento (vedi pagina 26).

7.PROBLEMAS Y SOLUCIONES:
PROBLEMA | CAUSA \ SOLUZIONE

Collegare LumiPlus Flexi alla rete elettrica tramite

LumiPlus Flexi non ha alimentazione dalla rete -
un trasformatore di sicurezza 12Vac

LumiPlus Flexi

: Ripetere la procedura di abbinamento per entram-
non funziona

bi i dispositivi
Controllare con un Voltmetro che al Proiettore arrivi
una tensione nominale di 12Vac.

A LumiPlus Flexi non arriva la tensione necessaria

LumlPIus_FIeX| Il Proiettore LumiPlus Flexi NON & immerso. Se Immergere il Pr9|ettor_e o riempire la piscina prima
lampeggia lenta- L N N di collegarlo. Puo funzionare soltanto se & immerso
non & immerso scatta la protezione termica. .
mente nell'acqua.
Non gli arriva la tensione sufficiente per funzio-
nare correttamente, a causa di una caduta di Aumentare la sezione del cavo
LumiPlus Flexi tensione eccessiva sulla linea.
lampeggia rapi- Cambiare il trasformatore con uno di maggiore po-
damente. tenza (per la scelta del trasformatore, & importante

Al trasformatore man nza. A - -
trasformatore manca potenza sommare tutti i VA delle luci collegate e lasciare un

margine di sicurezza prudente)

7. AVVERTEHZE DI SICUREZZA:

« In caso di danni al cavo flessibile o alla corda della luce, rivolgersi esclusivamente al produttore, al rispettivo personale di
assistenza tecnica o0 a una persona in possesso di qualifica equivalente per la rispettiva sostituzione in modo tale da evitare
qualsiasi rischio.

« La sorgente luminosa di questo dispositivo puo essere sostituita solo dal produttore, dal rispettivo personale di assistenza
tecnica o da una persona in possesso di qualifica equivalente.

« Si deve evitare di entrare in contatto con la tensione elettrica.

- Si devono rispettare le norme vigenti per la prevenzione d'incidenti.

« A tal proposito, si devono rispettare le norme IEC 364-7-702: INSTALLAZIONI ELETTRICHE IN EDIFICI. INSTALLAZIONI SPE-
CIALI. PISCINE.

« Qualsiasi operazione di mantutenzione o sostituzione di pezzi deve essere realizzata con il proiettore scollegato dalla rete.

« No operare con i piedi bagnati.

« LumiPlus Flexi e stato progettato per ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE SOTT'ACQUA ed é stato concepito PER FUNZIONA-
RE UNICAMENTE CON UN TRASFORMATORE DI SICUREZZA.

« LumiPlus Flexi resiste ai trattamenti di piscina descritto prossimamente a condizione che i valori di concentrazione non
superano i valori seguenti:

TIPO DE TRATTAMENTO ‘ CONCENTRAZIONE IN ACQUA
Cloro 2mg/l
Bromo 5mg/l
Elettrolisi di sal (Na Cl) 649/l

Attenzione : Notare che il Ph dell'acqua della piscina deve sempre estare compresatra7,2 e 7,6.



DEUTSCH

WICHTIG: Das Handbuch mit den Betriebsanleitungen, das Sie in Handen halten, enthélt wichtige Information ber die
anzuwendenden SicherheitsmaBnahmen fiir die Installation und Inbetriebnahme. Es ist daher unerlaBlich, daB die An-

weisungen vom Installateur und vom Benutzer vor der Montage und Inbetriebnahme aufmerksam durchgelesen werden.
Bewahren Sie dieses Handbuch auf, falls Sie zu einem spéteren Zeitpunkt Informationen tber die Funktion dieses Apparates
nachschlagen mochten.

Um die beste Leistung des LumiPlus Flexi, zu erzielen, empfiehlt es sich, die nachfolgenden Anweisungen zu befolgen:

1. UBERPRUFEN SIE DEN INHALT DES PACKSTUCKES:
- LumiPlus Flexi - Zubehorbeutel - Garantiebroschiire. - Bedienungsanleitung

MODELLE VERFUGBAR JE NACH PRODUKTMERKMAL

P onocolo 0
Kaltes Weil Warmweil
76573 76573WW

2. ALLGEMEINE CARAKTERISTIKEN:

LumiPlus Flexi wurde so entworfen, dass er in Schwimmbader mit wasser. Es handelt sich um einen elektrischen Apparat der
Klasse Ill mit Sicherheitsniedrigspannung (12 V mit Wechselstrom). Laut Norm EN 50065 handelt es sich um eine Lampe der
Klasse 116. LumiPlus Flexi entspricht der Schutzklasse IPX8 -2 m.

LumiPlus Flexi erfiillt die internationalen Sicherheitsnormen fiir Lampen, vor allem die Norm EN-60598-2-18: LEUCHTEN TEIL
2: BESONDERE ANFORDERUNGEN SEKTION 18 LEUCHTEN FUR SCHWIMMBECKEN UND AHNLICHE ANWENDUNGEN.

Der Hersteller haftet in keinem Fall fiir Montagen, Installationen oder Inbetriebnahmen oder fiir jegliche Handhabung oder
den Einbau von elektrischen Komponenten, die nicht im Werk des Herstellers erfolgten.

3. INSTALLATION:

+ Um ein Schwimmbad richtig zu beleuchten, wird Folgendes empfohlen: Einen LumiPlus Flexi pro 20- 25 m? Wasserflache
installieren.

Hinweis: Diese Empfehlungen gelten fiir Schwimmbaéder in hellen Farben. Bei Schwimmbédern in dunklen Farben oder aus

rostfreiem Stahl werden mehr Leuchten pro m? empfohlen.

- Der Installateur ist dafiir verantwortlich, dass der Bereich der Anschliisse vollkommen dicht ist. Sicherstellen, dass das

Gummi der Stopfbuchse das Gummi des Kabels aufnimmt.

- Die Anschlusskésten miissen mindestens 2 m vom Schwimmbadrand bzw. der Wasserinstallation entfernt sein.

« Der Transformator 230/12V zur Versorgung des LumiPlus Flexi muss in einem Abstand von 3,5 m vom Schwimmbadrand
oder der Wasserinstallation installiert sein.

- Die Kabelkandle mussen mindestens 3,5 m vom Schwimmbadrand entfernt installiert werden und diirfen keine metallische
Verkleidung oder Abdeckung aufweisen.

« Der minimal zuléssige Kabeldurchmesser fiir LumiPlus Flexi betragt 2x1mm? HO7RN-F.

« Der fiir LumiPlus Flexi Nicho und Flexi Rapid zugelassene maximale Kabelquerschnitt ist 2x2,5mm2 HO7RN-F; im Fall von
Flexi Slim ist der zugelassene maximale Kabelquerschnitt 2x1,5mm? HO7RN-F.

- Falls der Kabelquerschnitt groBer ist, muss eine Unterwasserverbindung durchgefiihrt werden.

UNTER KEINEN UMSTANDEN DARF EINE ANDERE ALS DIE IM LIEFERUMFANG ENTHALTENE SCHRAUBE ZUR BEFEFSTIGUNG DER STOPFBUCHSE
FUR LUMIPLUS FLEXI VERWENDET WERDEN, DA SIE DIESEN DURCHSTECHEN ODER DAS EINDRINGEN VON WASSER VERURSACHEN KONNTE.

4. MONTAGE:

LumiPlus FlexiSlim (siehe Seite 22) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (siehe Seite 24)

Hier wird beschrieben, wie der LumiPlus Flexi an das Kabel angeschlossen wird, um die Dichtigkeit des Anschlussbereichs zu
gewdbhrleisten. Hierzu mussen die folgenden Schritte ausgefiihrt werden:
1.Vor der Handhabung jeglicher Kabel sicherstellen, dass keine elektrische Spannung anliegt.
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2. Die O-Ring-Dichtung anbringen.

3. Das Kabel durch das Stopfbuichsen-Ensemble fiihren.

4. Das Kabel mit der Leuchte verbinden und die beiden Schrauben befestigen.

5. Die Stopfbuchse am Projektorgehause an der markierten Position befestigen. AnschlieBend die drei Schrauben befestigen.

6. Daflir sorgen, dass das Kabelgummi im Anschlussbereich untergebracht ist . Dann kann die Stopfbuchse mit einem Schlis-
sel (6 N.m) festgezogen werden.

7. Sicherstellen, dass das Kabel gut befestigt ist und nicht aus der Stopfbuchse herausrutschen kann.

8. Nach dem Anschluss kann der Projektor im Schwimmbad befestigt werden (siehe Handbuch der Blende).

5. WARTUNG:
LumiPlus Flexi benétigt keinerlei Wartung. Wenn Sie eine Fehlfunktion feststellen, wenden Sie sich bitte an unsere Kunden-
dienstabteilung.

A ES DARF NICHT AUF DAS INNERE DER LEUCHTE ZUGEGRIFFEFN WERDEN; ANDERNFALLS WIRD DIE PRODUKTGARANTIE
UNGULTIG.

6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Fiir ein ordnungsgemafes Funktionieren ist es sehr wichtig, dass LumiPlus Flexi die 12Vac erhalt. LumiPlus Flexi wird mit ei-
nem Kabel 2x1mm? HO7RN-F von 2,5 m geliefert. Falls diese Lange nicht ausreicht, kann das Kabel ersetzt werden (siehe Seite
26). Wenn das Originalkabel ersetzt oder verlangert wird, muss der spezifische Durchmesser fiir jede Installation berechnet
werden, um sicherzustellen, dass die 12 Volt den LumiPlus Flexi erreichen und um Spannungsabfélle zu vermeiden.

Es ist keinerlei Steuergerat erforderlich, und nur das Ein- und Aussschalten ist moglich (siehe Seite 26).

7.PROBLEME UND LOSUNGEN:
PROBLEM | URSACHE \ LOSUNG

LumiPlus Flexi tiber einen 12V AC-Sicherheitstrans-

LumiPlus Flexi hat keine Netzversorgung formator an das Stromnetz anschlieBen.

LumiPlus Flexi

L - Den Pairing-Vorgang von beiden Gerdten wieder-
funktioniert nicht

holen

Mit einem Spannungsmesser Uberprifen, ob am
Projektor die Nennspannung von 12V AC anliegt.
Den Projektor unter Wasser tauchen bzw. vor dem
AnschlieBen zuerst das Schwimmbad fiillen. Sie
kénnen nur unter Wasser getaucht funktionieren

No le llega la tension necesaria al LumiPlus Flexi

LumiPlus Flexi El Proyector LumiPlus Flexi NO esta sumergido. si
blinkt langsam no esta sumergido salta la proteccion térmica.

No le llega la suficiente tensién para su correcto
funcionamento, por culpa de una excesiva caida | Den Kabelquerschnitt erhohen.
de tensién a la linea.

LumiPlus Flexi

blinkt schnell Den Transformator gegen einen mit grofBerer

Leistung austauschen (wichtig: zur Auswahl des
Le falta potencia al transformador. Transformators die VA aller angeschlossenen Spots
addieren und eine angemessene Sicherheitstole-
ranz lassen)

8. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN:

«Wenn das Flexkabel bzw. Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es nur vom Hersteller oder dessen technischem Kunden-
dienst ersetzt werden, bzw. von einer Fachkraft mit vergleichbaren Qualifikationen, um jedes Risiko zu vermeiden.

- Die Leuchtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller, dessen technischem Kundendienst oder einer entsprechend quali-
fizierten Fachkraft ausgewechselt werden.

- Die mit der Montage beauftragten Personen miissen tber die firr diese Art Arbeiten erforderliche Qualifizierung verfiigen.

- Der Kontakt mit der Elektrospannung muf} vermieden werden.

- Die fiir die Vermeidung von Unfallen giiltigen Normen miissen beachtet werden.

+ Zu diesem Zweck miissen die Normen IEC 364-7-702: ELEKTROINSTALLATIONEN IN GEBAUDEN. SPEZIALINSTALLATIONEN.
SWIMMINGPOOLS angewendet werden.

« Jede Art Wartung oder Auslausch von Teilen darf nur vorgenommen werden, wenn der Strahler von der Stromzufuhr abges-
chaltet ist.

« Am Strahler darf nie gearbeitet werden, wenn die Fiisse naf3 sind.

« LumiPlus Flexi ist NUR FUR DIE NUTZUNG UNTER WASSER ausgelegt und DARF NUR MIT EINEM SICHERHEITSTRANSFORMA-
TOR BETRIEBEN WERDEN.

« LumiPlus Flexi widersteht zu den Behandlungen von Schwimmbecken, nichstens beschrieben, solange die Werte von Kon-

mn



zentration die folgenden Werte nicht tbertreffen.

VERARBEITUNGS-TYP ‘ KONZENTRATION IN WASSER
Chlor 2mg/l
Brom 5mg/l
Salinen-Elektrolysen (Na Cl) 69/l

Achtung: Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass die Ph von Poolwasser immer zwischen 7.2 und 7.6 sein miissen.



PORTUGUES

IMPORTANTE: O manual de instrugdes que vocé tem nas maos contém informacao fundamental sobre as medidas de seguranca
a tomar ao realizar a instalagao e a colocagdo em funcionamento. Por isso, é imprescindivel que tanto o instalador como o utili-

zador leiam as instrugdes antes de realizar a montagem e a colocagdo em funcionamento.
Guarde este manual para futuras consultas sobre o funcionamento deste aparelho.

Para conseguir um étimo rendimento do LumiPlus Flexi, é conveniente observar as instru¢des que se indicam abaixo:

1. VERIFIQUE O CONTEUDO DA EMBALAGEM:
- LumiPlus Flexi - Saco de acessorios - Folheto de garantia - Manual de Instrugoes

MODELOS DISPONIVEIS DEPENDENDO DAS CARACTERISTICAS

P onocolo 0
Branco frio Branco quente
76573 76573WW

2. CARACTERISTICAS GERAIS:

LumiPlus Flexi foi concebido para ser utilizado totalmente submerso em dgua. Trata-se de um aparelho elétrico da classe Il
com urna tensao de seguranca muito baixa (12 V com corrente alterna).

LumiPlus Flexi cumpre o grau de protecéo IPX8 -2 m.

De acordo com a norma EN 50065, o ponto de luz é a classe 116.

LumiPlus Flexi cumpre as normas internacionais de seguranca de aparelhos de iluminagao, em especial a norma EN 60598-2-
18. APARELHOS DE ILUMINAGAO PARTE 2: REQUISITOS ESPECIAIS SECCAO 18 APARELHOS DE ILUMINAGAO PARA PISCINAS E
APLICAGOES SIMILARES.

O fabricante nao se responsabiliza em nenhum caso pela montagem, instalagao ou colocagao em funcionamento, por qual-
quer manipulacgéo ou incorporacgao de componentes elétricos que ndo tenham sido realizadas nas suas instalagées.

3.INSTALACAO:

« Para iluminar correctamente uma piscina recomenda-se que: Instalar um LumiPlus Flexi a cada 20 -25 m? de superficie de
agua.

Nota: Recomendagdes vélidas para piscinas com cores claras. Em piscinas de cores escuras ou de aco inoxidavel recomenda-se

aumentar a proporcao de pontos de luz por m2

« E da responsabilidade do instalador que a zona dos conectores fique perfeitamente estanque. Assegurar que a borracha do

bucim apanhe a borracha do cabo.

« As caixas de ligagao devem estar pelo menos a 2 m da borda da piscina ou da instalacdo aquatica.

« O transformador de 230/12V que alimenta LumiPlus Flexi deve estar instalado a uma distancia de 3,5 m da borda da piscina
ou da instalagdo aquatica.

« As canalizagoes instaladas a menos de 3,5 m da borda da piscina ndo podem ter nenhum revestimento nem cobertura
metalica.

« A seccdo minima de cabo que admite LumiPlus Flexi é de 2x1 mm? HO7RN-F.

+ A seccdo maxima de cabo compativel com LumiPlus Flexi Nicho e Flexi Rapid é de 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F; no caso do Flexi Slim,
a seccdo méxima de cabo compativel é de 2 x 1,5 mm? HO7RN-F.

- Caso a seccao de cabo seja superior, dever-se-a efetuar uma juncéo subaquética.

EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA SE DEVE UTILIZAR UM PARAFUSO DIFERENTE DO FORNECIDO PARA FIXAR O BUCIM DE LUMIPLUS
FLEXI, JA QUE PODERIA ATRAVESSA-LO E PROVOCAR A ENTRADA DE AGUA.

4. MONTAGEM:

LumiPlus FlexiSlim (ver pagina 22) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid ( ver pagina 24)




Descreve-se a seguir como ligar LumiPlus Flexi com o cabo para garantir a estanquidade na zona de ligagdes. E importante
seguir os seguintes passos:

1. Assegurar-se de que ndo ha tensao elétrica antes de manipular qualquer cabo.

2. Colocar o anel de vedagao.

3. Passar o cabo através do conjunto de bucins.

4. Ligar o cabo ao ponto de luz e apertar os dois parafusos.

5. Fixar o bucim ao corpo do projetor, de acordo com a posigcdo marcada. Depois, fixam-se os trés parafusos.

6. Tentar que a borracha do cabo fique dentro da zona de ligagées. Depois, pode-se apertar o bucim com uma chave 6N.m.
7. Assegurar-se de que o cabo fica bem fixo e ndo sai do bucim.

8. Uma vez ligado, pode-se proceder a fixacao do projetor na piscina (ver manual do embelezador).

5. MANUTENCAO:
LumiPlus Flexi ndo requer qualquer tipo de manutencao. Se nao funcionar corretamente, por favor, ponha-se em contacto
com o nosso departamento de apoio ao cliente.

A E PROIBIDO ACEDER AO INTERIOR DO PONTO DE LUZ, TAL ANULARIA A GARANTIA.

6. CONEXIONADO ELETRICO

E muito importante para um funcionamento adequado que LumiPlus Flexi receba os 12 VAC. LumiPlus Flexi é fornecido com
um cabo de 2x1 mm® HO7RN-F de 2,5 metros. Se o comprimento for insuficiente, o cabo podera ser substituido (ver pagina.
26). Se substituir ou prolongar o cabo original, é necessario realizar um calculo de seccées especifico para cada instalacao,
com o fim de garantir que os 12 volts chegam a LumiPlus Flexi e evitar quedas de tensdo.

Néo requer qualquer dispositivo de controlo, permitindo apenas ligar e desligar (ver pagina 26).

7. PROBLEMAS E SOLUGOES:

PROBLEMA ‘ CAUSA ‘ SOLUCAO
LumiPlus Flexi ndo tem alimentacio de rede Ligue LumiPlus Flexi a rede elétrica através de um
< transformador de seguranca 12 VAC.
LumiPlus Flexi

Repetir o processo de emparelhamento de ambos
os dispositivos

Verificar com um voltimetro se chega a tensao
nominal de 12 VAC ao projetor.

nao funciona

Néo chega a tensao necessaria ao LumiPlus Flexi

LumiPlus Flexi
pisca lentamente

O projetor LumiPlus Flexi NAO esta submerso.
Se nao estiver submerso, a protegao térmica ira
saltar.

Submergir o projetor ou encher previamente a
piscina antes de os ligar. S6 podem funcionar
submersos

Néo chega tenséo suficiente para o seu funciona-
mento correto, devido a uma excessiva queda de

Aumentar a seccao de cabo.

tensdo na linha.

LumiPlus Flexi

pisca depressa Trocar o transformador por um de maior poténcia

(importante somar todos os VA dos focos ligados e
deixar uma margem de seguranca prudente para a
escolha do transformador)

Falta poténcia ao transformador.

8. ADVERTENCIAS DE SEGURANZA:

Se o cabo flexivel ou fio desta luminaria estiver danificado, devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante, pelo seu
servico técnico ou por uma pessoa com qualificagdes equivalentes para evitar riscos.

A fonte de luz desta luminaria sé deve ser substituida pelo fabricante, pelo seu servico técnico ou por uma pessoa com
qualificagdes equivalentes.

As pessoas que se encarreguem da montagem devem ter a qualificacao exigida para este tipo de trabalho.

Dever-se-4 evitar entrar em contacto com a tenséo elétrica.

As normas vigentes para a prevencao de acidentes devem ser respeitadas.

A esse respeito, dever-se-ao cumprir as normas IEC 364-7-702: INSTALAGOES ELETRICAS EM EDIFICIOS. INSTALAGOES ESPE-
CIAIS PISCINAS.

Qualquer operagdo de manutencao ou de substituicao de pecas deve ser realizada com o projetor desligado da rede.

N&o manipular com os pés molhados.

LumiPlus Flexi foi pensado PARA SER UTILIZADO EXCLUSIVAMENTE SUBMERGIDO EM AGUA e criado PARA FUNCIONAR
APENAS COM UM TRANSFORMADOR DE SEGURANCA.




« LumiPlus Flexi resiste aos tratamentos de piscina descritos seguidamente sempre que os valores de concentragao nao
superem os seguintes valores:

TIPO DE TRATAMENTO ‘ CONCENTRAGAO NA AGUA
Cloro 2mg/I
Bromo 5mg/l
Eletrolisis do sal (Na Cl) 69/l

Atencao: note que o Ph da agua da piscina deve estar sempre entre 7,2 e 7,6.

« A alimentacdo deste tipo de luminérias deve ser realizada com transformadores de seguranca, conforme a norma
EN 61558 “Seguranca de Transformadores, unidades de alimentagéo e analogos, parte 2-6: Regras particulares para
transformadores de seguranga para uso geral”.

- A instalagdo do transformador deve obedecer ao especificado nas “Regras Técnicas de Instalagdes Elétricas de Baixa
Tenséo (Portaria n° 949-A/2006, de 11 de Setembro)’, em particular no que respeita a sua parte 7 “Regras para Insta-
lagdes e Locais Especiais”.



EAAHNIKA

SHMANTIKO: To eyxelpibio 08nyLwv mou €xeTe ota xépLa oag MePAApUBAVEL ONUAVTIKEG TTANPOdOPieG OXETIKA HE Ta PETPA aodaleiag
IOV TIPEMEL Vo UAoToLNBoUV yLa TNV eykatdotaon Kat tn B€on oe Aeltoupyio. ZUVEMIWG, TOOO O TEXVIKOG EYKATAOTOONG OO0 KAl O

XPHOTNG TIPETEL VAL LEAETAOOLV TLG 08NYLEG AUTEG TPLV EEKLVIOOUV TNV EYKATAOTAON KaL TipLV OEcouv o€ Aettoupyio Tov e§OMALOHO.
QuAagte auto To eyxeLpidLo yla va pumopeite va to cupPBouleVEoTE 0TO HEANOV.

TNa v enitevén g BéAtiotng anddoang tou LumiPlus Flexi, akoAouBrote tig mapakdtw odnyieg:

1. ENAAHOEYSTE TA NEPIEXOMENA THE SYSKEYASIAS:
- LumiPlus Flexi - ZaKOG E§APTNUATWYV - BiBAwaplo eyyunong - Eyxepidto odnyLwv

AIAGEZIMA MONTEAA 2YM®QNA ME TA XAPAKTHPIZTIKA

P exi Monocolo 0
KPUO AEUKO Beppd Aeuko
76573 76573WW

2. TENIKA XAPAKTHPIZTIKA:

To LumiPlus Flexi éxel oxedlaotel yia xprion mipwg BuBLopévo katw armo tnv erdAveLa Tou vepoU. MPOKELTAL YLOL Lo NAEKTPLKT
Sudtagn KAdong lI pe oAl xapnAr tdon aodaheiog (12 V pe evaAlaocoopevo pebpa). To LumiPlus Flexi epmintet otnv KAdon
116 katd to mpdtumo EN 50065.

To LumiPlus Flexi cuppopdwvetat pe to IPX8 - 2 m.

To LumiPlus Flexi cuppopdwvetal pe ta Stebvi mpotuna acdateiog yia toug mpoBoleis kat L8LKOTEPA e To tpotuTto EN 60598-
2-18: MPOBOAEIZ MEPOX 2: EIAIKEZ AMAITHZEIZ ENOTHTAZ 18: ®QTIZTIKA ZQOMATA TIA NIZINEZ KAl MTAPOMOIEZ EQAPMOTE?.
0 kataokeuaotig dev duvatal va KataoTel uTeLBUVOG OE Kapia TepIMTwon YL T CUVOPHOAOGYNON, eykatdotaon 1 Béon og
Aettoupyia omoloudrmote nAeKTpLKoU e§apTAATOG, To omoio éxeL eloaxOel i uoPANBEel oe enefepyacia oe Tonobeoia ektog
TWV EYKOTAOTACEWY TOU.

3. ETKATAZTAZH:

M va pwtioete owoTd pia ioiva cuviotoUpe ta e€AG: Na eykataotrioste éva LumiPlus Flexi ylo kdBe 20-25 m? eruddvelag
vepou.

Inpeiwon: Zuviotdtal SLaitepa yLo TLOIVEG avVoLXToU XPWHATOG. Z& TIolveG He okoUpo dwiplopa i dwiplopa avoeidwtou

X6AuBa, cuvioTdratl n xprion MePLoCOTEPWY TIPOBOAEWV avd m?.

® O TEXVLKOG EyKATAOTAONG Elvat UTEELBUVOG yla va Slacdalioel OTL n mepLoxr yUpw Ao Toug CUVEECHOUG Eival amoAUTwG

vdatoaoteyng. BeBawwBeite 6Tt To EAaoTKO MapépBucpa tou otumoBAinTn kaAwdiwv epappdlet oto nmepifAnpa Tou kahwdiou.

o Ta KIBWTLA CUVEECEWV TIPETEL VOL TOTIOOETOUVTAL TOUAAXLOTOV 2 M amtd TNV GKpn TNG TLoivag fj TG EyKATaoTacng vepou.

* O petaoynuatiotrg 230/12 V nou tpododotei to LumiPlus Flexi mpénet va eykataotabel og andotaon 3,5 m and tnv akpn
™G moivag f tg eykatdotaong vepou.

e OL aywyoi kaAwdiwv mou TonoBetolvtal o AMOOTACNH MIKPOTEPN TWV 3,5 M amd TNV AKpn TNG TILovag, TPEMEL va elvaL

KOTOLOKEUQOHEVOL ATt LETOANO.

* H WikpoTepn katakdpudn Statopn kahwsdiou mou pmopei va xpnotpornonBei pe to LumiPlus Flexi ivat 2 x 1 mm? HO7RN-F.

o H peyoUtepn katakdpudn Statopr kaAhwdiou nou propei va xpnotponotnOei pe to LumiPlus Flexi eivat 2 x 2,5 mm? HO7RN-F.

o To peyahltepo kaAdwdio mou propel va xpnopomnownBei yia toug rpoPoleic LumiPlus Flexi Niche kat Flexi Rapid eivat éva

HO7RN-F pe Statopr) 2 x 2,5 mm?, ev otnv mepimtwon twv ipoBoréwv Flexi Slim, to peyaAltepo kaAwSio mou propet va

xenowornotn et eivat éva HO7RN-F pe Statoun 2 x 1,5 mm?2.

* Eav n Statopr) tou kohwdiou eivat peyaAltepn, MPEMEL va Yivel pla unoBaacikr) ouvSeon.

AEN MPEMEI ZE KAMIA NEPINTQIH NA XPHZIMOMOIHOOYN AIAGOPETIKOI KOXAIEZ AMO AYTOYZ MOY MAPEXONTAI MA TO
BIAQMA TOY 2TYNIOOAINTH KAAQAIOY TOY LUMIPLUS FLEXI, KA©QZ YNIAPXEI KINAYNOZ ®OOPAZ TOY EZAPTHMATOS KAl
EIZXQPH3HZ NEPOY 2TO EXQTEPIKO TOY.

4. ZYNAPMOAOTHZH:

LumiPlus FlexiSlim (BA. ogAida 22) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (BA. ogAisa 24)

AkohouBei pia eptypadn Tou tpomou cuvdeong tou LumiPlus Flexi oto kaAwdio yia tn Staodadion thg udatooteyavotntag oto
onuelo g ovvdeong. Elvat onpavtikd va akohouBnote Ta mapakdtw Pripota:
1. BeBawwBeite 6t Sev UMdpyeL TAON TIPLV XELPLOTELTE OTtOLOSHTIOTE KAAWSLO.
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TonoBEeTAoTE TO OTEYOVWTIKO TapépuBuopa KUKAKAG Statopng otn Béon tou.

Mepdote To kKAAWSLO PEO aMd TO TEPLKOXALO TOU KAAUUHATOG 0TUTILOBAUTTN Tou KaAwsiou.

Suvbéate To kaAwdLo otov tpoPoléa kat adite Toug U0 KoxALES.

TonoBetrote tov otumoBAintn kaAwdiov oTo cwpa tou poPoAéa, cUpdwVA UE TNV EKOVA. ITn CUVEXELY, BLOWOTE TOUG
TPELG KOXALEG.

BeBawwBeite OtL TO Xtwvio tou kKoAwdiou Tapapével otn BEon tou oto onpeio tg ouvdeong kal Katomw odifte tov
oturoBAintn kahwsdiou xpnopornowwvtag éva KAelSt (6 N.m).

BeBawwBeite otL To KAAWSL0 EXEL 0bigeL pe SUvapn, oUTWE WOTE va PNV elvat xaAapod o€ OXECN e TOV GTUTILOBALTTN.

. MAALg ohokAnpwBei n ouvdean, o poPoAéag unopet va tonoBetnBet otnv muoiva (BA. eyxetpidio mpoobilag 6Wng).

uhwN

o

0 N

w

. ZYNTHPHZH:
To LumiPlus Flexi 6gv xpeldletat ouvtripnon. Edv Slamiotwoete OtL 0 tpoPoAéag Sev AELTOUPYEL KAVOVIKE, ETIKOWWVHOTE LE TO
TUAMA EUTNPETNONG TIEAATWV A,

MHN ENIXEIPHZETE NA XEIPIZTEITE TA EZQTEPIKA EEAPTHMATA TOY MPOBOAEA, KAOQZ AYTO OA AKYPQZEI THN
EITYHZH TOY NPOIONTOZ.

6. HAEKTPIKH ZYNAEZH

lNa va Aettoupyrjoel owotd to LumiPlus Flexi, Ba mpémnel va tpododoteitat pe 12 V AC. To LumiPlus Flexi mapéxetal pe kahwdio
HO7RN-F 2,5 pétpwy, 2 x 1 mm?. Se MepimTwon mou To PAKOG Tou Sev apkel, propeite va 1o avtikataotioete pe GAAo KaAwSLo
(BA. oeAida 26). Ze MEPUTTWON AVTIKATACTAONG F) TIPOEKTAONG TOU ApXLKOU KAAWSIoU, TIPETEL VAl UTIOAOYLOTOUV OL KATAKOPUDES
SlatopEg yla kabe eykatdotaon, ya va Slaodadiotel 6tL to LumiPlus Flexi tpododoteital pe 12-volt kat yia thv anoduyr twv
TITWOEWV TAONG,.

Aev xpeldletal kamola cuokeun eAéyxou. Mmopel va xpnotponotnBel Hovo yla TV EVEPyomoinon Kol GEVEPYOTOiNan Tou
nipoBoAéa (BA. oehiba 26).

7. NPOBAHMATA KAI AYZEIZ:

NMPOBAHMA

To LumiPlus Flexi
Sev Aertoupyel

AITIA

To LumiPlus Flexi 6ev tpogodorteital and 1o
NAEKTPIKO SikTUO

AYZIH

Tuvdéote To LumiPlus Flexi oto diktuo péow evog
HeTaoxnpaTiot ao@aleiog 12V.

Aev mapéxetal n amapaitntn taon oto LumiPlus
Flexi.

EmavahdaBete T Sadikacia culevéng kat yia Tig
500 OUOKEVEC.

ENéyEte pe éva BONTOUETPO OTL N OVOLAOTIKY TAoN
12V @tdvel otov pooléa.

LumiPlus Flexi
Parpadea Lento

O mpoBoAéag LumiPlus Flexi AEN eivat
BuBiopévog oto vepod. Eav Sev eivar Bublopévog,
gvepyormoleital n Beppikn mpootaaia.

BuBiote mpwta tov mpoBoléa o€ vepd 1 yepioTe
v moiva mipwv tn ouveor Tou. Mmopei va
Aertoupynoet povo Bubiopévog og vepo.

LumiPlus Flexi
Parpadea Rapido

Agev Aapfavel emapkn Tdon yla T owoTr
Aettoupyia Tou, Aoyw umepPOoNKAG TTWoNG Taong
oTn ypapun.

Auvénjote ) Siatopr} Tou kahwdiou.

O peTaoynHaTioTrg Sev €xel 1oXU.

AMGETE TOV HETAOXNUATIOTH HE évav TTo LoXupd
(eivar onuavtikd va mpoobéoete GAa ta VA Twv
OUVEESEPEVWV AOUTTTAPWY KA VO APF)OETE Eva
gUoyo TePIBWPLO aoPaAEiag KaTd TNV emMAoyr Tou
UETAOXNMUATIOTH).

8. MPOEIAONOIHZEIZ AZDANEIAL:

o 3& nepintwon $pOopdg tou kaAwsdiou fj TNG CUPHATWONG AUTOU TOU GWTLOTIKOU CWHUOTOG, N AVTLKATAOTOON UINOPEL VAL YiveL
HOVO artd TOV KATOOKEVOOTH, £VaV amnd Toug TEXVIKOUG O£PPLG TOU 1) £Val GTOHO PE TTAPOUOL TPOOOVTA, Yia Th arnoduyn
TWV TBAVWV KWEUVWV.

© H tnyr ¢wtiopol autol Tou GpWTLoTIKOU CWHOTOG HITOPEL VO AVTIKATAOTAOEL HOVO aItd TOV KATAGKEVUAOTH, £VOV and Toug
TEXVIKOUG O£PPLG TOU 1} £Vat GTOUO PE TTAPOHOLA TTPOGOVTA, YLa TRV artoduyl) TwV TBAVWV KWEUVWV.

® Anoduyete T enadn Pe TV NAEKTPLKN TdoN.

* Opovrtiote va mpeite ta LoyUovta npétuna 6cov adpopd tnv PoANPN TWV ATUXNHATWY.

® JuyKeKpLUEVQ, TIPENEL va ThpoUvTaL Ta ipotuna IEC 364-7-702: KAAQAIQIEIZ ZE KTIPIA, EIAIKEZ KAAQAIQZEIZ, MIZINES.

© 'OAeg oL epyacieq oUVTHPNONG TIPEMEL VoL TpaypHaTonotovvtat pe tov LumiPlus Flexi anocuvdedepévo and to clotnpa
tpododooiag pevparog.

® Mn xelpileote ta e§aptipata pe Bpeypéva nodia.

© To LumiPlus Flexi eivat oxediaopévo MONO MNA YNOBPYXIA XPHZH kat prtopei va AEITOYPTHZEI MONO ME METAZXHMATIZTH
AZDANEIAL.

e To LumiPlus Flexi sivar avBektikd ota npoidvta enefepyaciog uddtwy micivag mou EpypddovIaL MAPAKATW, HE TRV
TPoUndBecn OTL oL TLHEG SUYKEVTPWONG Sev unepBaivouv Ta akdAouBa enineda:



TYNOZ NPOINTOZ EN ‘ ZYFKENTPQZH 2TO NEPO

XAwpLo 2 mg/l
Bpwputo 5 mg/l
HAektpdAuon aldtwv (Na Cl) 6g/l

Npoooxn: Na onpewwdei 6t to pH Twv uddtwv TG Toivag pénet va eivar mavta and 7,2 éwg 7,6.
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FlexiSlim
4 N /7

FIG. 1
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FlexiRapid / FlexiNiche

FIG. 2

FIG. 4

FIG. 6

FIG. 1

FIG. 3
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FIG.7
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ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM
DIAGRAMME DES CONNEXIONS ELECTRIQUES
DIAGRAMA DE CONEXIONADO ELECTRICO
DIAGRAMMA DELLE CONNESSIONI ELETTRICHE
ELEKTRISCHER SCHALTPLAN
DIAGRAMA DAS LIGAGOES ELETRICAS
AIATPAMMA HAEKTPIKQN 2YNAESEQN

il Sl O a gill Jalada

6.1.LumiPlus Monocolor

230 Vac 12 Vac

Transformador \ \
Transformer
230-12V
50-60 Hz

LUMIPLUS FLEXI

- COMPATIBILITY OF CABLE CROSS-SECTION AND LENGTH IN FLEXI MODELS
WITH A MAXIMUM VOLTAGE DROP OF 5%, CONNECTED TO NOMINAL VOLTAGE.
- COMPATIBILITE SECTION-LONGUEUR DU CABLE SELON LE MODELE FLEXI
AVEC CHUTE DE TENSION MAXIMALE DE 5 %, RELIE AU COURANT NOMINAL.
- COMPATIBILIDAD SECCION-LONGITUD CABLE SEGUN MODELO FLEXI CON UNA CAIDA DE TENSION MAXIMA DEL 5% CONECTADO A
LATENSION NOMINAL
- COMPATIBILITA DI SEZIONE-LUNGHEZZA CAVO SECONDO IL MODELLO FLEXI
CON UNA CADUTA DI TENSIONE MASSIMA DEL 5%, COLLEGATO ALLA TENSIONE NOMINALE.
- KOMPATIBILITAT QUERSCHNITT-LANGE DES KABELS JE NACH FLEXI-MODELL
MIT EINEM MAXIMALEN SPANNUNGSABFALL VON 5%, ANGESCHLOSSEN AN DIE NENNSPANNUNG.
-COMPATIBILIDADE SECCAO-COMPRIMENTO CABO SEGUNDO MODELO FLEXI
COM UMA QUEDA DE TENSAO MAXIMA DE 5%, LIGADO A TENSAO NOMINAL
- ZYMBATOTHTA MHKOYZ KAI AIATOMHZ KAAQAIOY ZE MONTEAA FLEXI
ME METIZTH NTQZH TAZHZ 5%, ZYNAEAEMENO ZE ONOMATIKH TAZH
@9l 3G Ipd by g s0as 9ldbsd JUdlod B byljle FLEXI
08 75 18ues JIEBlun 1JC9Jeiss ouead 5% Ibols 1 guesd I sl IIpsess

CODE DESCRIPTION | POWER 2 x 1,5mm?2 CABLE 2x2,5mm? CABLE
FLEXI (VA)
PROJECTOR 5m 10m 15m 20m 25m 30m 5m 10m

74652 | 74656 | 74657 | 74658 | 74659 | 74673 71644 71645

76573 Flexi OnOff 28 X X
W 2.750
76573WW | Flexi OnOff 28 X X

WW 2.750
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IMPORTANT

- For the FLEXI SLIM, the maximum HO7RNF cable cross-section that fits in the projector is 2 x 1.5 mmZ.

- For the FLEXI RAPID and FLEXI NICHE, the maximum HO7RNF cable cross-section that fits in the projectors is 2 x 2,5 mm?
- For greater cable length, a waterproof splice must be made and specific cross-sections calculated.

IMPORTANT

- Pour FLEXI SLIM, la section maximale de cable HO7RNF permise par le projecteur est de 2 x 1,5 mm?Z.

- Pour FLEXI RAPID et FLEXI NICHE, la section maximale de cable HO7RNF permise par le projecteur est de 2 x 2,5 mm2,

- Pour tout rallongement du cable, il est nécessaire d'effectuer un raccordement étanche et un calcul spécifique des sections.

IMPORTANTE

- Para FLEXI SLIM la seccién méaxima de cable HO7RNF que admite el proyector es de 2 x 1,5mm?2,

- Para FLEXI RAPID y FLEXI NICHO la seccién méaxima de cable HO7RNF que admite el proyector es de 2 x 2,5mm?.

- Para una mayor longitud de cable sera necesario realizar un empalme estanco y un calculo de secciones especifico.

IMPORTANTE

- Per FLEXI SLIM la sezione massima del cavo HO7RNF compatibile con il faro & di 2x1,5 mm?2.

- Per FLEXI RAPID e FLEXI NICHE la sezione massima del cavo HO7RNF compatibile con il faro € di2 x 2,5 mm2.

- Qualora fosse necessario impiegare un cavo piti lungo si dovra prevedere un raccordo a tenuta stagna ed eseguire un calcolo
specifico delle sezioni.

WICHTIG

- Bei FLEXI SLIM lasst der Projektor einen maximalen Querschnitt des Kabels HO7RNF von 2 x 1,5mm2 zu.

- Bei FLEXI RAPID und FLEXI NICHO l&sst der Projektor einen maximalen Querschnitt des Kabels HO7RNF von 2 x 2,5mm? zu.
- Bei einer groBeren Kabellange ist eine wasserdichte Verbindung der Kabel und eine spezielle Berechnung der Querschnitte
erforderlich.

IMPORTANTE

- Para FLEXI SLIM, a seccao maxima de cabo HO7RNF admitida pelo projetor é de 2 x 1,5 mm2,

- PARA FLEXI RAPID e FLEXI NICHE a seccdo méxima de cabo HO7RNF admitida pelo projetor é de 2 x 2,5 mm?Z.

- Para um maior comprimento de cabo sera necessario realizar uma juncéo estanque e um calculo de secgdes especifico.

ZHMANTIKO

- Moo FLEXI SLIM, n péyioTn diatopr) kaAwdiou HO7RNF tou Taipiéler atov mpoBoAéa eivar 2 x 1,5 mm2

- Mo ta FLEXI RAPID kai FLEXI NICHE, n péyion diatopr kaAwdiou HO7RNF Trou Taipiadel aToug poBoAeis eivar 2 x 2,5 mm2

- Mo peyalUTepo prikog kaAwdiou, péTel va Trpayparotoindei adidaBpoxn auykoAANGN Kai va UTIoAoyIaTOUV GUYKEKPIUEVES IATOMES.

) £EJsplc paps

- 1,15 FLEXI SLIM: 1302 p3bg €026 JULIod HOTRNF 13 o B 1Dl g hos 232 x 1.5 pp2

- L,I3 FLEXI RAPID 3,15 FLEXI NICHE: 1o pdbg £ 0o JJ2d HOZRNF IUSG o2 < 1S plcd 1Jg oo 252 % 2.5 pe2
- Jbd 180, JdSlade ¢z §ed sueds polpss Jdpls szosle Idpdlbe 1Ug suass 1dpzass.

- Contact your retailer for recycling information.
- Contactez votre revendeur pour obtenir les informations de recyclage.
- Para obtener informacion de reciclaje, péngase en contacto con el vendedor.
- Contattare il rivenditore per informazioni sul riciclaggio.
« Informationen zum Recycling erhalten Sie bei Ihrem Handler.
L - Contacte o distribuidor para obter informagoes sobre reciclagem.
« EMKOIVWVAOTE PE TOV TWANTH 0ag yla TTANPOQOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWOT.
1,z Ioueld colz) Idog st Idezds 1d3s wog led g 2 JUzoesd EJs st Joele oo 18198 19,
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o TECHNICAL CHARACTERISTICS
o CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
o CARACTERISTICAS TECNICAS

o DATI TECNICI

@171

e TECHNISCHE ANGABEN
o TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Al sl gall
DESCRIPTION ‘ LumiPlus Flexi 2750lm
LIGHT White Warm White
Code / Code / Cédigo / Codice / Code / Cédigo / Kwdkdg / e 76573 76573WW
Power / Pouvoir / Potencia / Potere / Macht / Poder / loxug / 5 )l 28W (40VA)
Rated voltage / Tension nominale / Tensién nominal /
Tensione nominale / Anschlusspannung / Tensdo nominal / 12V AC-50/60 Hz
Ovopaotikr téon / &) 43l &)
Protection / Protection / Proteccién /
Protenzione / Schutz / Protegdo / Npootactia/ dlel) CLASS Il - IPX8

CON TRANSFORMATORE DI SI

TO BE USED ONLY WITH A SECURITY TRANSFORMER / A UTILISER UNIQUEMENT AVEC UN TRANSFOR-
MATEUR DE SECURITE / PARA USO EXCLUSIVO CON TRANSFORMADOR DE SEGURIDAD / PER USO ESCLUSIVO

BENUTZEN / PARA USO EXCLUSIVO COM TRANSFORMADOR DE SEGURANGA / MPOOPIZETAI IA XPHEH
MONO ME METAZXHMATIZTH ASDAAEIAS / el U sae ge Jaié aladindl

CUREZZA / NUR ZUSAMMEN MIT EINEM SICHERHEITSTRANSFORMATOR ZU

ACCENDERE MAI IL LUMIPLUS FLEXI SE NO!

1350k 0%

LUMIPLUS FLEXI NEVER TO BE SWITCHED ON IF IT IS NOT SUBMERGED / N'ALLUMER LE LUMIPLUS FLEXI QUE
SUBMERGE DANS L'EAU / NO ENCENDER NUNCA LUMIPLUS FLEXI SI NO ESTA SUMERGIDO EN AGUA / NON

ANZUMACHEN / NAO ACENDER NUNCA O LUMIPLUS FLEXI SE NAO ESTIVER SUBMERGIDO NA AGUA / TO LUMIPLUS
AEN NPENEI NA ENEPFOMOIEITAI TOTE EAN AEN EINAI BYOIZMENO XTO NEPO / 55L& cay ¥ LUMIPLUS FLEXI al 13) 1340

N EIMMERSO IN ACQUA / LUMIPLUS FLEXI NUR UNTER WASSER GETAUCHT
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